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Groteskni ~ A goticky Epos

od G. E. Gravena

Grotesque
- A Gaothic Epic ~

Kapitola IX

Grotesque

A Gothic Epic

4

~Dvanact mil zapadné od doutnajicich ruin opatstvi Gardiens, osaméla postava

Rozvazné kracel v poslednich zafi ranniho mésicniho svitu. Shrbeny a aZ po rukojet’
obtiZzeny v€erejSimi nekalymi a Bohem seslanymi dary z opatské kuchyné nesl
bratr Mikulads preplnéné mnisské roucho, pfehozené pfes rameno a naplnéné
zasobami.

Nicholas se s namahou vy3Splhal na vrchol kamenitého hfebene a opfel se o kolena,
dech se mu v chladném nocnim vzduchu zrychloval a mlzZil. Tam, v dalce, za Sirokou
rozlohou starobylého , davno vyschlého koryta reky, stal otvor jeskyné, kterou
objevil pfed mnoha lety - nazyval ji Horska usta . SeSel z hfebene bokem, presel
rozlehlé kamenné udoli a vstoupil do obrovské cerné diry.

Z hlubin jeskyné se ozval dunivy hlas: ,Mnichu?” Tmou unikl chlapecky srde¢ny
smich . ,Védél jsem, Ze pfijdes! Védél jsem!”

odpoveédél Mikulas a Sel hloubégji do tmy. ,Lazare, to jsem ja -“

A neZ se mnich mohl predstavit, Lazarus projel kamennym rohem a prudce do néj
narazil. Mnich i panos se zfitili na zem. Zasoby
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rozptylené, kdyz se po podlaze jeskyné kymacelo kolo syra.

.Paneboze! Lazare,” zafunél Nicholas, ,vydésil jsi toho - ach ne!” Mnich se Splhal
po podlaze a tapal tmou, zatimco se prohrabaval provizornim pytlem. Uvnitf nasel
lahvicku s krvi stale neporuSenou a zapeceténou. Zhluboka si povzdechl s ulevou.
.Diky Bohu,” zamumlal, polibil lahvicku a jemné ji vratil mezi véci.

~Pane mnichu? Odpustte mi, pane mnichu.” Lazarus vstal, prines| syrovy kruh a zeptal
se: ,Kde je mnich Odino?”

»Za chvilku - pomoz mi shromazdit zasoby. Hledej je.”

Lazarus zasunul syr do pytle, opatrné s lahvi uvnitf, a z 1atky se linul zavan pfijemné
vuné. ,Seberu je, mnichu,” odpovédél Lazarus zménil tén hlasu , ted zdanlivé vybledly a
tézky.

Nicholas nahlas pfemyslel: ,,Pokud si dobfe vzpominam, stoji na druhé strané této hory
hdj stromu .” Mnich prudce vstal a zdanlivé zamyslené si pohladil bradu.

.Nejdriv ohen - potfebujeme ohen.” Nicholas kracel ke vchodu do jeskyné. Lazar
byl jako socha a ostrazité ziral na pytel - jako by se mohlo stat néco hrozného.

s tim.

.Lazare, pojd se mnou.”

»~Ano, mnichu.” Lazarus odtrhl zrak a nasledoval Nicholase z Horskych Ust podél jejich mélci, mési¢né zalité
stény.

.1 kosti mi zmrzly - na tak skromné obleceni, jako je to naSe, je tahle lesni

mlha neuprosna.” Nicholas si rychle zamnul ruce, otocil se a dodal: ,Pfines| jsem
malou olejovou lampu s olejem, trochu knotu z lana a také kfesadlo s kresadly. Ted'si...”

sbirat suché drevo a zahnat tenhle vytrvaly vihky chlad?”
+~Ano, mnichu.”

Konecné, hluboko v jeskyni, sedéli Lazarus a Nicholas na dvou nizkych balvanech

a mezi nimi praskal ohen. Jeho oranzova zare zahanéla chlad a zaroven odhalovala
nesmirné nepravidelné podzemni rozmeéry jeskyné. ,Konecné ohen,”

Nicholas uctival Splhajici plameny a hfal si ruce. Pohlédl na hromadu

palivo vedle sebe a promysSlené vybral nékolik vétvicek, které mél pridat do ohné.

Lazarus nahlédl skrz ohen a prohlizel si Nicholasovy precizné vyrobené boty sahajici az po lytka.
.Kde mas sandaly, mnichu?”

Nicholas se zasmal. ,Pryc. Libi se ti moje boty?” Nicholas si s nimi otacel proti
svétlu ohné.
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+Ano,” odpovédél Lazar.

Udélal jsem je sdm. Vsadim se, Ze jsi nevédél, Ze jsem kdysi byl Svec - Ze ne ?"

.Neudélal jsem to, mnichu.”

,Rikejte mi prosim jen Mikul4si, Lazare.”

Chlapec pfikyvl. ,UmiS vyrabét boty - Nicholasi?"

.Vskutku - a dokonce ty nejlepsi. Tohle je posledni par, ktery jsem kdy udélal, nez jsem
priSel do opatstvi.” Nicholas si prohlédl| boty. ,Chtél bys slySet o mych starych Sevcovskych
casech?”

.10 ano,” odpovédél Lazarus a pohléd| na své Spinavé palcaky.

»Pak bych ti to mél fict.” Nicholas se pohnul na balvanu a naklonil se k plamendm s
rukama v kolenou. ,,KdyZ jsem byl mnohem mladsi, Zil jsem se svym otcem a starSim
bratrem v Ephraimu - malebné vesnicce na jiznim okraji Burgundska. Muj otec...”
byl vesnicky Svec - ucil se od mého dédecka. VSichni jsme pracovali v dilné, Sili a
opravovali boty. Otec doufal, Ze v tom s bratrem budeme moci pokracovat.
obchod.”

+Ale k véci doSlo, mlj otec onemocnél a uz nemohl dohliZet na dilnu. TakZe se spoléhal na
nas, Ze ji udrzime v chodu. Bylo to hrozné - skoro vSechna prace spadla na mé.”

Lazar se zeptal: ,Tv{j bratr je nechtél vyrobit?”

Nicholas zavrtél hlavou. ,Ale to udélal - celym srdcem chtél jit v otcovych Slépéjich. A dychtil
se ucit. Pfesto Buh nikdy nechtél, aby se stal Sevcem - pokus za pokusem to nikdy nedokazal
spravné zvladnout. A témér vzdycky jsem ho musel nasledovat a pfedélavat boty, které se
pokousel opravit. To trvalo velmi dlouho; a vétSinu dni jsem pracoval dlouho do noci.”

,Rekl jsi to otci?” zeptal se Lazar.
.Ne.” Nicholas si odkaslal. ,Otec umiral, s bratrem jsme se rvali jako vici a obchod krachoval. V jeho
zhorSeném stavu jsem se nedokazal pfinutit ho obtéZovat.”

Lazarus zahléd| slzy, které se nad Nicholasovym nucenym Gsmévem draly do o¢i. ,Casto jsem
premyslel, proc jsem udélal to, co jsem udélal. Vite, jako kazdé rano jsem Sel do obchodu, ale na
své posledni cesté jsem misto dvefi proSel kolem obchodu a prosté jsem pokracoval

dal - pry€ od obchodu - ven z vesnice - a nakonec i z Burgundska.”

Nicholas se podival dold. ,V8echno jsem nechal za sebou, kromé téchto bot.”

.Néjakou dobu jsem se stéhoval a pracoval jsem pro nékolik Sevcd, abych si vydélal na
Zivobyti. Pfesto se nedlouho poté Pan ve snu dotkl mého srdce; pohnul mou dusi. Zavolal...!

I
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na mé a vedl mé nohy do opatstvi Abbaye des Gardiens - abych hledala osamély
Zivot v Jeho sluzbé. A zvlastnim zplsobem jsem citila vétSi svobodu uvnitf zdi opatstvi
nez kdykoli mimo né.” Nicholas zavrtél hlavou a na tvari se mu objevil zvlastni Gsmév.
"Zv1astni."

+A co tvoje rodina?” zeptal se Lazar.

.No, kratce po prijezdu jsem napsal bratrovi. Necekal jsem, Ze mi odpovi, a pfesto
odpovédél ; rekl mi, Ze nas otec zemrel kratce po mém odjezdu. Pozdéji jsem se také
dozvédél, ze maj bratr prodal obchod kvdli dluhdim a - no, pozadal mé&, abych mu uz nikdy nepsal.”
Vini mé ze smrti naseho otce - ze vSeho.”

Nicholas se naklonil a pfFiloZil do ohné. ,0dino mi vSechno fekl, Lazare. Vim, proc
nosis kapi.” Lazarova hlava se okamzité prudce zaklonila; a za bezvladnymi o¢nimi
otvory v kapi, tfpyticimi se v dokonalém uhlu svétla ohnég, Nicholas zahlédl par
hlubokych, patravych modrych oci, které se mu divaly primo do vlastnich.

.Neboj se 0 mé, Lazare. Stejné jako u Odina a u tvého otce je tvé tajemstvi u mé v
bezpedi.” Lazar se beze slova otocil zpét k plamentm.

,MU0Ze$ se mnou mluvit oteviené, Lazare. PovaZzuj mé spis$ za pfritele nez za mnicha.”
Nicholas strcil do ohné vétev a opfel se o balvan.

.TvUj otec i Odino mi Fekli, Ze jsi byl kratce pred mym pfijezdem opustén u bran
opatstvi Gardiens . A Ze jsi trpél vzdusnou nemoci, ktera vyZadovala, abys nikdy
neopustil katakomby. Nic z toho nebyla pravda, Ze ne?”

Kone&né se Lazar pfiznal. ,Ne. Ale otec mi zakazal mluvit pravdu. Rekl, ze

Ostatni mniSi by mé mohli zabit, kdybych jim o sobé rekl pravdu.”

,Vase nemoc nikdy nebyla z Cerstvého vzduchu, jak tvrdil - tajné ze

slunecniho svétla - mate vaznou nemoc ze slunce, ze?"

"Ano."

+A lékar, kterého si Ivan povolal do opatstvi Gardiens, aby zaznamenal vasi nemoc....
,Opat?”

.Nikdy jsem nebyl u Iékare. MoZna otec zafidil, aby se nékdo dostavil -“

.Ted uz chapu. Lazare, tvllj otec mluvil pravdu - jisté by té zabili.”

KdyZ se na to ted divdm zpétné, vidim to jasné. TvUj otec té hluboce miloval, Lazare.”
~Ano, udélal to; jako Ze ho miluji.”

/

~Kam té tvij otec schovaval od tvého narozeni?"
.Nasel mé v katedrale a ukryl mé v katakombach - v Bastonské krypté.”
,V samotném opatstvi?! Jak mohl zabranit tomu, aby té nékdo odhalil?*
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~Trval na tom, abych micel - a abych zamkl dvere krypty. A tak jsem to udélal.”
,Rekl, co?! Ty jsi umé&l mluvit od narozeni?"

.Ne. Otec mé to naucil rychle.”

A mozna ses to rychle naucil. Rekni mi, jak dlouho ses schovaval v krypt&?>

.MoZna rok. Pak mi otec usSil masku a roucho a predstiral, Ze mé objevil opusténou pred
severni branou opatstvi - a ja pfedstirala, Ze jsem nemocna.” Nicholas pfilozil do ohné
a znovu si hladil bradu, premyslel o vSem, co mu Lazar fekl.

.Nevypadas jako ostatni - ehm, tedy chci fict - podle tvého sebraného vzhledu
pripominas spis obycejného chlapce nez zvife. Smim-li se zeptat, kolik ti je let,
Lazare? Je ti opravdu tfinact let?” !

.Zestarl jsem jen o sedm let.”

Nicholas zavrtél hlavou a v koutku Ust se mu mihl naznak dsmévu.

~Ohromujici. Mozn3, Ze rozdil mezi zminénym a skute¢nym vékem mél také skryt
vasi neobvyklou velikost. Jak chytry byl vas otec. Ted vim, zZe vaSe zada nejsou ve
skutecnosti tak shrbena, jak by jinak naznacovala tvrzeni v opatstvi.”

,Jsou to zastrcena a skryta kridla, ze?"

Lazarus prudce vstal. ,Nechci dal mluvit, Nicholasi.”

Nicholas ho uklidnil: ,Odpust mi. Ne, sedni! O tvém stavu uz nebudu mluvit. Sedni si,
jestli chces, synu.” Lazar se posadil.

~Musim Fict, Ze té uz dlouho obdivuiji, Lazare. Nikdy jsi nebyl jako ostatni panoSi -
zpochybnoval jsi svou viru a povinnosti, jak to vétSina z nich tak ¢asto délala - a hadal ses
o nedulezitych vécech. Vzdycky jsi byl klidny, znal jsi své povinnosti a zvaZoval jsi sva
slova, nez je proneses.”

Lazar otocil hlavu k pytli se zdsobami rozvalenému na podlaze jeskyné. ,Mnich Odino fikal, Ze si pro
mé pfijde, a ty jsi pFiSel misto né&j. Proc jsi prinesl jeho krev v bance?”

.Jak jsi to védél/a?”

,Citim ho - je to opravdu Odino. Proc€ prolil tu krev? Proc ji ted mas?”
Nicholas se nervézné zavrtél, jeho oci tékaly sem a tam s pytlem na Lazara.
Zhluboka se nadechl a narovnal se na skale. ,Musim ti néco fict, Lazare.”

.Je bratr Odino mrtvy?” zeptal se Lazarus.

~Ano, je, Lazare.”
Lazar se zarazil. ,Ale jak?"
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.1en kapitdn - ten samy muz, co zabil tvého otce.”

.Proc je zabil?"

.Protoze té Ivan a Odino ochranili.”

Nad jeskyni se rozhostilo ticho, oba uprené zirali do plamen0. Lazar promluvil: ,Pak ja..."
mél by také zabit tohoto kapitana.”

.Ne, Lazare. NezabijeS.”

,Oko za oko!" odplivl si Lazar.

,10 snad nemyslis vazné, Zze ne?”

Lazar svésil ramena. ,Ne, pfesto to citim.”

,Citim to samé - Odino pro mé byl jako otec. A proto jsem ted tady. Musis udélat
néco velmi dulezitého.”

,Co délat?”

Nicholas vstal, preSel k pytli a prohrabal se v ném. ,,Umis ist mapu?”

+Ano. Naucil mé to muj otec.”

~Mapy katakomb?“

.Vidél jsem ty mapy ve skriptoriu. Pofad si je pamatuji.”

Nicholas vytahl z pytle slozeny pergamen.

+A jaké konkrétni mapy si pamatujete, Ze jste vidél?”

LVsichni.”

.Ne, kolik jich ti jich otec privezl, abys je vidél?”

.Jednou jsem pozadal otce o novou mapu a on rekl, Ze mi uz ukazal vSechny mapy
ze skriptoria.”

Nicholas stal a Skrabal se na hlavé. , VSechny? Ve skriptoriu musi byt stovky map . VSechny,
proboha.” Nicholas se zadival na podlahu jeskyné&, znovu si pohladil bradu a zeptal se: ,Rekni mi,
Lazare, vzpominas si z téch mnoha opatskych map na zemi jménem Italie?"

Lazarus ukazal na jihovychod. ,Je to tamhle - tim smérem - pfes Lednsky zaliv a
Tyrhénské more; vychodné od ostrova Sardinie. Italie ma tvar vasi boty.”
vétSinou obklopen mofi a hory se tdhnou jeho stfedem smérem dol{. Umbrie Provence se nachézi také v jeho

stfedu. KlaSter Cancello se nachazi tam, severné od jeho stfedu.”

Mikulas zved| oboci, naprosto ohromeny. Pak dale zkousSel Lazarovy
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prokazal schopnosti v Istivé snaze dezorientovat a mozna zpochybnit jeho
vlastni geografické vzpominky; ,A co Skotské kralovstvi?”

Lazarus ukazal opacnym severozapadnim smérem. ,Je to tudy - pfes kratky
usek vody; a severné od anglickych uzemi.”

+A kde je mdj domov, Lazare?”

Lvesnice Efraim lezi na jihu Burgundska,” ukazal Lazarus kousek na vychod.
.Je to takhle.”

»A co Murat?”

Lrudy.”

Nicholas zavrtél hlavou. ,Naprosto Uzasné.” Pfikyvl. ,Pan vam pozZehnal uzasnym
darem.”

,Proc se meé ptas na takova mista?” zeptal se ho Lazar.

Nicholas se zhluboka nadechl, vratil se ke svému balvanu a podal Lazarovi

sloZzeny pergamen. Lazar ho otevrel a prohlédl si ho. Na strance byla ilustrace
Francie, Italie a okolnich zemi a mofi. ,Vzpominam si na tuhle mapu.”

.Predpokladam, Ze ano, vzdyt' to pochazi ze stejného skriptoria opatstvi. Poslouchej mé, Lazare.”
PriSel jsem nejen proto, abych vam prinesl zasoby, ale také abych spinil posledni Zadost bratra Odina.
Preje si, abyste jel do Italie - do klastera del Cancello v Umbrii - a vy jste od té

doby prokazal, Ze znate jeho misto pobytu... Tam mate zavolat mnicha Salvitina,
starSiho mnicha, ktery je velmi vzdélany v detailech tykajicich se Gatesone.”

Lazar si vzpomnél na rozhovor s Ivanem - na dopis a na laskavost, kterou mu dluZi.

»,Mas mu Fict—"

JJet do Italie?!" pferusil ho Lazarus.

,Dovol mi mluvit, Lazare. M4% mu fict, Ze Vstupni kdmen v opatstvi Gardiens byl otevien. Rekni
mu, Ze jsi synem mnicha Ivana Gogua - od Vstupniho kamene. Podle toho té pozna. Také jsem
pfinesl lahvi¢ku s krvi. M&S mu ji dat.”

Salvitinovi a fekni mu - je to krev bratra Odina. Pak bude védét, co s ni délat.”

.Ne. Ne, nemU0Zzu,” vyhrkl Lazarus a zavrtél hlavou.

Nicholas pokracoval: ,Mas privést bratra Salvitina, Fict mu tyto véci a pfivést ho zpét
Clen Dolni rady a mozn4 jediny Zijici mnich v opatstvi Gardiens a klasteFe Cancello, ktery ma
znalosti, jak projit prelozenymi napisy s Vratnym kamenem - a spravné jej znovu zavrit.

MUZe vam také pomoci s dalsim osobnim

zalezitost ohledné prani tvého zesnulého otce, jakmile mu das tu lahev. Musis si

U

davat pozor, abys ji cestou nerozbil. Tvlj otec by na tebe byl hrdy.
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Lazar prudce vstal, hodil mapu na podlahu jeskyné, odstoupil od ohné a otocil se zpét
k Nicholasovi. ,Je to pfilis daleko. Otec fekl, Ze slunce - pro¢ nemuzes jit pro toho
mnicha a prinést mu tu banku, kdyz tyhle véci znas?"

,Nemuizu. Cek4 na mé jedna ddma.”

~.Dama?"

.Ceké dokonce i moje budouci manzelka Marta. A ted pojd. Posad se, Lazare. Prosim. Povim ti o0 mé nejdraz3i
Marté.”

+Ale ty jsi - nemas snad slib celibatu a zdrZenlivosti, ktery musiS dodrZovat?" Lazar se vratil k ohni a
posadil se.

Nicholas odmitl Lazarovu otazku. ,Bydli v Muratu - vdova po zesnulém vesnickém
Sevci, at'’klidné odpociva v pokoji. Chtél bys o ni slySet?”

»To udélam.” Lazarus si povzdechl.

.S Martou jsem se setkal pfi té nejpodivnéjsi nehodé.” Nicholas se pokusil o zasmani, neZ pokracoval.
.No, ne tak Uplné. VZdycky mé to tahlo do mistnich Sevcovskych obchodd, kdyZz mé opat

Vonig posilal do nového vesnického kostela - vite, ten neochvéjny Sevec ve mné.”

+Asi pfed rokem mé opat poslal do Muratu, abych pomohl dohlédnout na opravy mistniho
kostela. Zcela oCekavané se ve mné probudil zvédavy Svec a ja jsem se vydal do mistniho
Sevcovského obchodu. Bohuzel, sotva jsem otevrel dvere, udefila mé do obliceje odhozena bota.”
Podpatek té boty byl to posledni, co si pamatuji - dokud jsem se neprobudil.”

.KdyZ jsem taky pfiSel, naskytl se mi ten nejkrasné;jSi pohled.” Zasmal se a pohladil si bradu. ,DoSel jsem k

zaveéru, Ze jsem mrtvy, kdyZ se nade mnou tycila tvar andéla - byla to moje draha Marta, ktera mi utirala otekly

nos vlhkym hadfikem. Zatimco jsme mluvili, oSetfovala mi oblicej .”

.Pozdé&ji jsem zjistila, Ze méla v imyslu hodit botu na dvere, ale mUj obliCej ji v tom prekazel . Poté, co ji zemfrel
manZzel, se snazila udrzet obchod v chodu. Informovala své zakazniky, Ze v noci pfisla poslat jiného muze, aby
jim Sil boty, i kdyZ ve skutecnosti na nich pracovala sama. Presto se ve vesnickych modlitebnich sborech SiFila
zvést a nékolik dam tajné vyhliZelo, aZ se tento muz objevi. Dozvédéla jsem se, Ze kratce predtim, nez jsem
dorazila do jejiho obchodu, nékolik Zen obchod opustilo a obvinilo ji, Ze je skutecnou Sevkyni, a feklo ji, Ze

vsem jejim zakazniklim oznami, Ze jim Siji boty Zena.”

.Nasledujiciho dne manzelky nechaly své manZzely pfinést boty, které potfebovaly opravit. Pak na
ni bedlivé dohlizely. Zeny umi byt takové - i zlomyslné, pokud se jim to nelibi.”
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KaZzdop&dné ji zachranil Svec ve mné&. Rekl jsem ji, at’ otevFe dveFe dokofan, a ja se pustil do
prace, zatimco ona vySla ven. Délal jsem spoustu hluku - bil jsem, bouchal a podobné.”

Nicholas se zasmal. ,Mél jsi vidét jejich obliceje. Dilna byla plna zvédavych Zen s

otevienymi Usty. Predstiral jsem, Ze si jich nevSimam, zatimco jsem opravoval jednu botu za
druhou - usoudil jsem, Ze jsem od té doby ztratil kontakt s femeslem, presto jsem se pohyboval
jako jisty kin, kazda oprava byla perfektni. Jedna z nich byla tak troufald, Ze se mé zeptala,

jestli jsem vzdycky pracoval na Marténych botach. ,No samozrejmé, zeno,’ fekl jsem. ,Nebo

jsi usoudila, Ze se boty opravily samy? Neodvazila by se mnicha dal vyptavat.” Znovu se zasmal.
.Marta se jich zeptala, jestli nemaji dalSi boty pro jejiho ,Sevcovského knéze'. Ach, ten vyraz v jejich
tvarich, kdyZ odchazeli z obchodu. Otocil jsem se k nim zady, abych skryl svij smich.”

.Nevydas faleSné svédectvi, Mikulasi,” pferusil ho Lazar.

Usmév zmizel z Nicholasovy tvére. ,No, nehodlal jsem ne&inné stat, zatimco Martha bude padat.”
vlklim. Nékdy musime posoudit, kdy pravda znici vic, nez lez dokaze napravit. Ano, Ihal
jsem, Lazare. Musim se pfiznat, Ze to byla ta nejsladsi lez, jakou jsem kdy musel Fict.”

.Jak to?”

.S Martou jsme se za posledni rok sblizily. Pomahala jsem ji v obchodé. Slibila mi ruku.
Proda obchod a souhlasila, Ze se se mnou vrati do mé byvalé vesnice v Burgundsku.
Konecné se vracim domd. Doufdm, Ze se mi podafi to s bratrem napravit a navrhnout
nam tfem otevreni Sevcovského obchodu - mozna koupime stary obchod mého otce,
pokud to pujde.”

~Pak jsi tim porusil své knézské sliby, ze?”

.Ne, Lazare. Napravim, co jsem zlomil, tim, Ze se nejdfiv stanu knézem. Pan nikdy nechtél, abych
zGstal mnichem. Ted to vidim. Rekl mi, abych se prestal skryvat - abych opustil zdi opatstvi -
abych Sel domU a napravil své minulé krivdy.”

~Nerozumim,” odpovédél Lazar.
,Pan Casto jedna zvlastnim zplsobem, Lazare. Ani ja jsem Jeho povolani nechapal.”
dokud mé Marta neudefila tou botou. A On mi od té doby otevrel oci a ukazal mi mé pravé povolani.”

Nicholas sklonil hlavu. ,KéZz by mdj otec jesté Zil a privital mdj navrat.”
Miloval by Martu.”

.MoZna véris, Ze té Pan vede jen proto, Ze milujeS Martu - a Ze si to tak silné prejes, Ze

moZna Véris, Ze té misto toho vede BoZi vile? Proc by té& Pan mohl odvést pryc, abys
byl mnichem, jen aby té pak zase dovedl domu?”
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,MoZn4 abych nasel sdm sebe, Lazare. Casto jsem o tom premyslel, a pfesto jsem ho slysel ke mné& mluvit - v

srdci vim, Ze mé vede.”

JA Fekl ti také, abys lhal Zenam v Muratu, mnichu?”

Nicholas se zamradil. ,Ne.” V rostouci frustraci zménil postoj. ,Rekni mi, Lazare - ma$ pocit, Ze se snazi$
poslouchat Bozi v{li?"

~Ano.”

+A poslouchal jsi Jeho vali, kdy? jsi Ihal opatstvi a predstiral, Ze trpis vzdusnou nemoci?”

~Udélal jsem, jak mi bylo Fec¢eno.” Lazarus sklonil hlavu.

~Hluboce jsem si vazil tvého otce, Lazare. Nezpochybnuji jeho Usudek, pokud jde o
tebe, ale musim se zeptat: ProC soudis, Ze o tobé vSem |hal?”

+Aby mé ochranil pred nepfizni osudu. Je to mdj otec.”

»Stejné jako jsem Ihal, abych Marté neublizil.”

~Presto by Martu nezabili, kdyby se o ni dozvédéli pravdu.”

.Neni lez viibec leZ? Za téchto okolnosti jsem udélal to, co jsem povaZoval za spravné, a
¢in, at'se zdal jakkoli Spatny, byl pro vyssi dobro. Porad jsi - mas se jesté hodné co
ucit, Lazare.”

.MoZnd,"” odpovédél Lazar stroze. Ziral do tancicich plamen( a vzpominal na svou nedavnou konverzaci

s vézném, ktery pfisahal na Pravdu a ktery se pfedstavil pouze jako: ,chudak v Kristu.” Uvazoval, Ze muz uz

vyznal veSkerou svou pravdu a byl za to ,spalen na kost".

.Tak co je to za Gatestone, Lazare?”

+Nevis?”

,Nikdy jsem nebyl mnichem nizsi rady ani jsem nebyl zasvécen do jejich rukopist - byl jsem jen
typickym mnichem, jako vétSina v opatstvi.”

.Je to brana, ale jiného druhu. O ni bychom neméli mluvit.”

»MysliS do pekla?”

"Ano."

«SlySel jsem takové zvésti, stejné jako mnoho jinych.”

Lazar se pohnul. Zacal byt znepokojen MikulaSovymi neustalymi otazkami. JakoZzto
dlouholeti ¢lenové nizsi rady, starsi bratfi, by mu Ivan i Odino dlirazné zakazali
nezavazné diskuse o takovych zaleZitostech, které byly pfisné vyhrazeny pouze pro
soukroma Septani starsich bratfi. V zdanlivé nednavném kladeni otazek Lazarovo
podezieni vici mnichovi rostlo.

Nicholas pokracoval: ,A co je3té k tomu: Rik4 se, e strasi Zensky pfizrak.”

pozemek opatstvi - vkrada se do snu. Pochazi to z tohoto - z Gatestone?”

Strana 10 z 17 ~ Vénovani: Edgar Allan Poe. Vlastnictvim souhlasite s pouZitim pouze pro osobni potfebu. Redistribuce/replikace/dotisk nejsou povoleny.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Groteskni ~ Goticky epos od: G. E. Gravena | | Kapitola IX | | Zdarma online: https://www.gothicnovel.org || VSechna préava vyhrazena (c)1998 - USA

»,0na je, no... ehm... Nicholasi, nesmis$ vojakm Fict, Ze se schovdvam v Mountain Mouth, Ze?"
Vy?"

~.Nemusis se bat, Lazare. Nemam v umyslu se vracet do opatstvi - je kompletné

zni¢eno pozarem a zficenim.”

Lazar se vmisil do reci: ,Musite nékomu Fict, aby Sel pro mnicha Salvitina - aby

zavrel Vratny! Neni v opatstvi nikdo?”

Nicholas zavrtél hlavou. ,UZ nikdy nevkrocim ani nohu do spalenych zdi opatstvi. Vzhledem k tomu, co vim ted,
nemam nic spole¢ného s peklem, Pekelnou branou ani s legii nelitostnych vojakd, pfed nimiz se mi sotva podafilo

uniknout. Ne, radéji pajdu k Muratovi pro Martu. A tohle zlé misto nechame daleko za sebou.”

.Jak si nemUZes délat starosti, kdyZ je KAmen brany otevieny?"

»ZaleZi mi na tom. To, Ze ano, je z velké ¢asti divodem, proc¢ jsem dal Odinovi slovo, Ze
pfijdu do jeskyné a dorucim ti zasoby. A jako muz slova jsem je nesl.”

splnil jeho prani a fekl vam vSechno, co chtél, abyste védéli - no, skoro vSechno.
Je toho vic. Mnich Odino mé donutil pfisahat, Ze té pozadam o slovo.

Ze privedete bratra Salvitina zpét k oteviené brané opatstvi, aby se ji mohl pokusit
znovu zapecetiti.”

.Slovo?” Lazarus sesedl z balvanu a vstal. ,Na to nem{Zzu déat slovo!”

NemuZu to udélat!

,Odino rekl, Ze doufd, Ze odpovis tak, jako by odpovédél tvij otec. To byla posledni
slova, ktera mi zaSeptal, Lazare - Ze budeS svym otcem a jeSté vic."

,10 je moc.”

.Chapu,” Nicholas sklonil hlavu a ziral do plamen(. Lazar stal jako zkamenély.

~Rozumét Cemu?” zeptal se nakonec Lazarus.

+Ani j& bych to nedokazal, kdyby mé o to Odino pozadal - Martha i vSichni ostatni.”

.TO je vSe? A Kdmen brany zUstava otevieny? zeptal se Lazarus s pokré¢enim ramen.
,Udélal jsem vSechno, co ode mé Odino ocekaval. Zbytek ocekava od tebe. A jelikoz sis
vybral sdm - bohuZzel, soudim, Ze Kdmen brany jim zlstava.”

.Presto vis, Nicholasi, Ze to nedokazu. Nedokazu jit ve svétle. Nedokazu dojit do Italie
- je to prilis daleko. Mnich Odino se mé pta, co nedokazu. To je pfilis mnoho, mnichu!”

Nicholas zved| hlavu a stfetl se s Lazarem pohledem. ,Nikdy nemél v dmyslu, abys Sel
pésky do Italie.” V jeskyni se rozhostilo ticho.
Lazar konecné promluvil: ,Nemohu udélat to, co bys mohl vytusit.”
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~ZkousSel jsi to nékdy?” Lazar nic nerekl. Nicholas popadl z hromady paliva novou
vétvicku a strcil jeji konec do srdce ohné, opatrné s ni otacel, dokud se jasné
nerozhorela. ,MoZna té dokazu presvédcit o opaku.” Nicholas zved| hofici pochoden

a vstal. ,Pojd.” Otocil se a zamiFil hluboko do jeskyné, k uzkému otvoru v jeskyni.
Lazar ho nasledoval.

.Vi$, tuhle jeskyni jsem objevil kratce poté, co jsem dorazil do opatstvi.”
~Horska Usta,” dodal Lazarus.

»Taky jsi to vidél - tu tvar ve skalach?”

~Udélal. Ale proc jsi, Nicholasi, cestoval tak daleko od opatstvi?“

~Premyslim; zvazuji véci. Hledam sam sebe, asi. Rad se prochazim a Zasnu nad
vécmi.”

+A nasel ses?" zeptal se ho Lazarus. Nicholas v jeho vyrazu zaslechl sarkasmus.
slova.

»Misto toho jsem naSel Horska Usta.” zasmal se Nicholas. Vstoupili chodbou do
jeskyné . Nicholas se hluboce sklonil a pokracoval vpred s pochodni; Lazarus se
vlekl za nimi a neustale si daval pozor na nizky kamenny strop mezi nimi.

,Kam jdeme?”

.Vpred. Pojd.”

.Tolik jsem pochopil,” zabrucel Lazarus. Nicholas se zasmal. Oba dva se hemzili.
chodbou. Jeji stény se nakonec zhroutily a odhalily rozlehlou jeskyni, jejiz vihky vzduch byl prosycen
Stiplavym zapachem. S kruhem svétla osvétlujicim podlahu kolem nich doSli k jejimu nejstfedné&jSimu bodu.
»Co je to za zapach?” zeptal se Lazar. ,Néco tady je.” Lazar patral ve tmé.

~Ano, tvoji ucitelé. Nauci té |état, Lazare.” Nicholas se zastavil a otocil .

.Kdo? Jak?”

.Nejlepsi zplsob.” Nicholas zapnul pochoden vysoko a odhalil vysoky strop

jeskyné zcela zaplnény vrapenci velkymi. Lazarus stal s Uzasem a prohlizel si horni
jeskynni Utvary, zatimco na néj shora ziralo deset tisic lesklych ¢ernych oci.

.Krysy?" zeptal se Lazarus. Ze stropu spadlo nékolik netopyru a krouZilo po jeskyni.
.Podivejte!” Lazar na né ukazal, ,leti!”

+ANo, jsou. Jsou to netopyri. A netopyfi létaji. Opousti jeskyni, kdyZ slunce zapadne.
Najedi se a vrati se pred usvitem. Ted odpocivaji. VZdycky mé netopyfi fascinovali.”
~Netopyfi - jako ptaci,” mumlal si Lazarus pro sebe, hypnotizovany a zirajici do stropu.

.Netopyfri se lisi od ptakd. Netopyfi létaji v noci, kdyZ ptaci odpocivaji. A ve dne netopyfi..."

1

odpocivaji, kdyz ptaci létaji. S vychodem a zapadem slunce se stfidaji v ovladnuti nebes .“
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Nicholas se zasmal. ,To ja jsem ho naSel. Vzpomnél jsem si, jak mi Odino fikal,

Ze chces vidét ptaka, tak jsem mu ho pfinesl.” Nicholas ziral do stropu.

,UZ to bylo mrtvé?”

»Ano, lezi mezi kameny podél Abbey Road. Hodné jsem po té cesté chodil - nasel jsem
spoustu véci.”

.MUZu dostat pochoden?” zeptal se Lazar. Nicholas se podival dold a uvidél Lazara s nataZzenou rukou.
.MUZu ti to podrzet vys, Lazare.” Nicholas to zvedl co nejvys, aby lépe osvétlil strop.

»MUZu drZet pochoden?” zeptal se znovu Lazarus. Nicholas sklopil zrak.

Jestli si prejes.” Mikulas mu podal hotici hll. Lazar ji drzel vysoko a prochazel se po
jeskyni a prohlizel si strop, zatimco Mikulas zlstal na misté.

»A oni |étaji jen v noci?” zavolal na néj Lazarus a jeho slova se rozléhala ozvénou vSude kolem.
jeskyné.

~Teprve potom,” odpovédél Nicholas.

Po chvili se Lazar a Mikulas vratili do vnéjsi jeskyné a rozdélali ohen.

~Znovu se té ptam, Lazare - kvdli Odinovi - ano?”

.Nejsem netopyr,” odpovédél Lazarus.

»A Odino by to od netopyra nikdy nezadal,” odpovédél Nicholas.

.KdyZ Feknu, Ze to udélam - a pak to nemohu splnit?”

.KdyZ jsem Odinovi Fekl o Marté a o svych planech opustit opatstvi, Fekl mi toto: Je
lepSi se zavazat a selhat, nez selhat bez odhodlani.’ Vite.”

Lazare, €est se zaklad4 na &inech - ne jen na slovech. Z4dal od tebe, abys mi nanejvys dal slovo,
Ze se 0 to pokusiS. Odpovéz mi jeSté jednou a uz té nebudu obtéZovat posledni zadosti bratra
Odina.”

JItalie je tak daleko - a slunce?” Lazarus pohléd| na otvor jeskyné.

»1va odpovéd, Lazare?” Nasledovalo ticho.

Lazar odpovédél: ,Ja - ano.” Z podlahy jeskyné, vedle své rukavice, Lazar zvedl mapu a
prohlédl si ji. ,Slibuji - jen to, Ze se pokusim privést mnicha - jen to.”

Nicholas se usmal a poplacal chlapce po rameni. ,A nic vic se od tebe nezada, nez
.TvUj Cestny pokus. Ivan by na tebe byl hrdy.” Lazar si povzdechl - teprve tehdy si

Mikulas uvédomil, Ze Lazar pod jeho maskou place.

.Co se déje?” zeptal se Nicholas.
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,10 nic neni, mnichu, ja to udéldam.” Lazarus se vzpamatoval. ,Pfivedu mnicha Salvitina.”
aby ndm mohl pomoci s Gatesone.”

,Dobre Feceno. Jsi tvlj otec a jeSté vic.” Chlapec si otfel oci o vnitfni stranu masky.

»,Mas hlad? Je toho spousta.”

.Jsem,” pfiznal Lazar. Nicholas preSel k provizornimu pytli a vytahl latkové role

masa a chleba. Popadl méch na vodu a naserviroval Lazarovi na klin vecefi, nez se
vratil na své misto.

.Nebudes jist?” zeptal se Lazarus a ziral na mnichovy prazdné ruce a klin.

»Tyto zasoby jsou tvoje - sezenu snad mésicni kapesné pro svobodného chlapce, kdyz budes tlacit, aby to
vydrzelo.” Lazar na ngj ziral. ,Tak jdi! Jez!” Chlapec se pustil do jidla.

Lazar vecerel, zatimco ho Mikulas bavil dalSim rozhovorem - a ¢as plynul. Nakonec Lazar zapil jidlo a
pripevnil korek zpét na méch s vodou. Mikulas ho odnesl zpét do pytle.

JJezte stfidmé - a pijte k jidlu hodné vody - naplni to Zaludek,” Fekl Nicholas.

naridil a volal pres rameno.
Lazar ho nasledoval. ,Udélam to.”

.NuZe, Lazare, ted se vydavam k Muratovi. Chvili zlistanes$ v bezpeci v Horskych Ustech - nikdo necestuje
do téchto odlehlych koncin. Mas mésic na to, abys se na cestu pfipravil. Cvi¢ se pouzivat kfidla, ktera ti dal Pan.
Nauc se je pouzivat od netopyrd nahore.”

.Nechces tu zlstat pres noc?” zeptal se ho Lazarus. ,Mohl bys spat a byt svézi—"
.Ne, Lazare - musim jit. Moje Marta na mé ceka. Jsem si jisty, Ze se ti to podari.”

Lazar sklonil hlavu a ramena.

Naposledy se objali a Lazar ziral z jeskyné, jak Mikulas mizi za hfebenem. Vratil se k ohni a pfihodil par
dalSich vétvi suchého dreva. Posadil se a zahfival se, zatimco pfemyslel o netopyrech a zavazku -
slavnostnim slibu, ktery dal, Ze pfivede mnicha. S o¢ima upfenyma na plameny konecné Lazar nasel
Ivandv drevény modlitebni kFiz, ktery mu ted visel na krku. Vytahl ho a protacel si ho mezi prsty, podobné
jako to vzdycky délal jeho otec.

V plamenech zahlédl ¢erného brouka, jak se plazi z praskliny v koufici suché
vétvi; brouk opatrné krouZil mezi tancicimi plameny, zatimco se spoustél po hofici vétvi.
Lazartv pohled sledoval brouka, jak skace na chladnou podlahu.
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jeskyni a vySkrabal se do bezpeCnéjsi vzdalenosti. Zastavil se, roztahl kfidla a letél k

usti jeskyné. S prohfatym trupem, unavenymi koncetinami a spokojenym Zaludkem

zacal dfimat tam, kde sedél. Hlava se mu kyvala a Skubala, opakované usinal a s trhnutim
se budil. Nakonec opustil teplou zari ohné a nasel Uzky zakout ve zdi, kde podlehl
poslednimu spolehlivému a znamému prostoru, ktery mu zbyval -

ten neustale se ménici svét snu.

~F~

Po vétSinu nasledujiciho dne Lazarus prozkoumaval svlij novy domov - cerné

katakomby klikatych chodeb, nerovnych povrchi a propojenych jeskyni. Zlakal ho zapach
a zvuk kapajici vody a on vystoupil uzkou chodbou, ktera se vinula vysoko do

horského uboci. Chodba se zvétSovala do malé jeskyné, jejiz vétSinu dna tvofila mélka
tanka vody napajend kapajicim stropem.

Lazar béhem dne mnohokrat vykukoval z Usti jeskyné s pfimhourenymi ocima
oCima, prohlizel si krajinu, ktera se tfpytila slunecnim svétlem, a dokonce i skrz roucho citil
intenzivni horko vyzafujici z vyprahlého kamenného udoli. Lazar presunul své zasoby
hloubégji do hory, Uzkou chodbou a do netopyri jeskyné.

Soumrak. Lazar rozdélal v jeskyni novy ohen; jeho svétlo osvétlovalo strop a tisice netopyrd. Jak se jeskyné
oteplovala a kour z ohné stoupal ke stropu, strop jeskyné oZil. A stovky netopyra padaly ze svych hradl a
krouZily kolem jeskyné. Stale vice jich naplfiovalo vzduch, az se jimi jeskyné zaplnila.

Lazar se zasmal. Vstal a natahl ruce, zatimco ho pohiltil vir kfidel. Pfistdla mu na rouchu, prelezla ho a znovu
vzlétla. Lazar si strhl kapuci a odhalil Siroky ismév. Zastrcil si masku za provazovy opasek, zatimco mu

ve vlasech lezli netopyfi. Lazar chodil v kruzich se zdviZzenyma rukama pokrytyma netopyry. A jeho smich

se stupnoval ve smich, ktery se ozyval jeskyni. V tornddu mavajicich kfidel Lazar tancil po jeskyni,

hystericky se smal a potacel se jako opily Odino.

Pred jeskyni a nad zlatem pokrytymi kopci vychodni provincie Auvergne se
odehravalo UZasné, neviditelné a kratké drama - ze vSech hor ve Francii praveé ta

Vychazejici mésic se zdal vrhat ismév doll jen na jednoho: navenek podivného
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hora s Usty dokoran otevienymi hysterickym smichem chrlila vinici se mraky netopyrd,
které se hemZily na jeji skalni sténé. Netopyfi vSak brzy opustili koruny stromu a zmizeli;
a kdysi ozvénovy smich hory se pomalu zménil ve smiSené kvileni smutku - v

hrozné vykfriky bolesti a osamélosti - v dusivé muky a lapani po dechu

vyti nepretrzitého narku - a do straslivé désivych zvuka, tak hluboce znepokojivych - az donutily

meésic hledét dold a plakat pro vyjici Horské Usta.

[Konec kapitoly 9]
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